284. stevilka.

Ljubljana, sredo 14. decembra.

XIV. leto, 1881

SLCVENSKI NAROD.

Izhaja vsak dan, izvzemsi ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po po#ti prejeman za avstro-ogerske delele za celo leto 16 gl., za pol leta 8 gl.,

za detrt leta 4 gl. — Za Ljubljano brez poSiljanja na dom za celo leto 13 gld., za Cetrt leta 3

gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr.

Za podiljanje na

dom se raéuna 10 ki, za mesec, 30 kr. za cetrt leta. — Za tuje deZele toliko veé, kolikor podtnina iznasa. — Za gospode uditel je na ljudskih Solah in
xa dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za cetrt leta 2 gld. 50 kr., po podti prejeman za fetrt leta 3 gold. — Za oznanila se pladuje
od getiristopne petit-wvrste 6 kr., ée se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ée se dvakrat, in 4 kr., ¢e se trikrat ali vedkrat tiska.
Dopisi naj se izvolé frankirati — Rokopisi se ne vraéajo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hidi ,gledalifka stolba¥.
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Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo pofiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v ,Narodnej tiskarni“ v Kolmanovej hisi.

Vabilo na narocho.

»Slovenski Narod* dokontal bode ravmo-
kar XIV. svoj te€aj; s prvim januvarjem pa
bode pricel izhajati v ve&jej in politi¢fnemu
dnevniku dostojnejsej obliki. PomnoZen mu
bode obseg in uredniitvo skrbelo bode, da se
titajofemu obéinstvu podajejo primerni uvodni
tlanki, zanimljiva in vestna porodila o drZav-
nega zbora zasedanjih, tehtni politi®ni
razgledi in temeljiti izvirni dopisi.

Novo uredniftvo obraéalo bode najvetjo
8v0jo pozornost na listek, brez katerega se niti
jedna &tevilka izdala ne bode. Takojsprvo
ftevilko pritel se bode objavljati
Turgenjeva krasen roman ,Nov" ko-
jega prevod je uZe v rokah uredniStva.

Naro&ili so se tudi redni telegrami,
tako, da bode nad list odslé vsak dan prina-
fal najnovejfe vesti. Zategadelj dotiskal se bode
vsak dan uZe do petih popoludne ter se potem
takoj zve&er oddajal ljubljanskim naro&nikom,

Gg. narotnike, katerim s koncem tega me-
seca narofnina potefe, prosimo, da jo o pravem
tasu ponové, ako hoté list dobivati redno v roke,
ker ,Slovenski Narod* posiljamo samo onim, ki
naprej plafajo narotnino:

+~OLOVENSKI NAROD“

velja za ljubljanske narofnike brez posi-
ljanja na dom:

Za vse leto I3 gld. — kr.
DOLIORS L ooy o 9 . 90 .
BEtEt J8ER . < ovroe o 3 , 30 ,

ST TR e R IS

Za podiljanje na dom se rafuna 10 kr. na
mesec, 30 kr. za Cetrt leta.

S podiljanjem po po&ti velja:

Za vse leto 16 gld. — k.
» Dol leta . : R e
< rgetrtleta- o E o 4 —
a JOURD MOReS " e Aug. |, ST )
ZniZana cena za gg. uéitelje in dijake odpade

po novem letu.
Upravnistvo ,,Slov. Naroda*“.

Minister Conrad in koroski Slovenci.
(8 Korodkega.)

Iz ,Slovenskega Naroda® poizvemo, da je
g. naulni minister Conrad v budgetnem odseku
na vprasanje g. dr. VoSnjaks odgovarjal, da udi-
teljista nijso za posamezne deZele in da iz ljub-
ljanskega uéiteljifta se lehko preskrbé sloven-
ske %ole na Stajerskem in Korodkem. Tudi
pravi, da ne more verjeti, da bi se res kje
nastavili na slovenskih Zolah utitelji, ki bi ne
znali slovenski, da ne npastavlja ministerstvo
ljudskih utiteljev in da se tedaj pijma pravice
v to vtikati. '

Cudom smo brali to izjavo nafega naud-
nega ministra. On ne more verjeti, da se pri
nas na KoroSkem na slovenskih Solah nastav-
ljajo slovensdcine nezmoZni uéitelji! Odkritosréno
povemo, da mi 'e-tem besedam naSega g. na-
u¥nega ministra verjeti ne moremo, Nastav-
ljanje sloven8fine nezmoZnih utite-
ljev na slovenskih ljudskih Solah
traje uze dvanajst let, odkar je gospod
dr. Gobane imenovan dezelnim Solskim nadzor-
nikom, in denes je isto na dnevnem redu. Da
bi torej slavno nautno ministerstvo v teku dol-
gih dvanajst let ne bilo poizvedelo o tej ne-
priliki, je jako jako udno in se nam tudi ne-
verjetno dozdeva. Ali pa morda nas deZelni

Solski svet v svojih letnih poro&ilih na nauéno

ministerstvo teh okolif¢in omenjalo nij? Lehko
mogode. Zatorej naj g. minister Conrad od na-
Sega deZelnega Solskega sveta zahteva natantni
zapisnik vseh sloveniine nezmoZnih, na slo-
venskih Solah sluZetih utiteljev in gotovo bode
strmel, videti veliko vrsto takih utiteljev. Res
je, da nau®ni minister ne nastavlja ljudskih
utiteljev, a da bi ne imel pravice v to stvar
vtikati se, nam nete v glavo. Mar nij nau&no
ministerstvo najvidja nautna oblast? Nijma li
ono tudi pravice tuvati nad delovanjem dezel-
nih Solskih svetov ter paziti, da se postavne
dolotbe izvriujejo? Mi smo tega mnenja, da
je nastavljanje utiteljev velikega pomena ter da
se je treba pri imenovanji uditeljev ozirati na
njihove zmoZnosti. Nikdar prezreti se ne smejo
pedagogitna natela! In v pedagogi¢nih receh
ima vender g. nau®ni minister pravico tudi be-
sedico ziniti ! Vprafamo, nij li nastavljanje nem-
#¢ine nezmoZnih uditeljev na slovenskih ljudskih
Solah nalelom zdrave pedagogike nasprotno?
Nij 1li tudi nasprotno §. 19. drZavnih osnovnih
postav? Kaj neki bi na8i korodki Nemeci rekli,
ako bi se na pjih Solah nastavljali nem#€ine
nezmozni utitelji? Ali bi ne vpili — in sicer
po pravici — o ,vergewaltigung® in ,barbarei*?
A gospod minister Conrad mora tudi Se iz dru-
gih okolnostij dobro vedeti, da na Korofkem
slovenskih utiteljev primanjkuje ter da deZelni
golski svet imenuje za slovenske Sole nemske
utitelje. On mora gotovo vedeti, da na
celovikem uditeljidcéi tudi za sloven-
ske utiteljske pripravnike sloven-
§¢ina obligatenpredmetnij; on mora
vedeti, da na omenjenem udciteljisci
niti jeden slovenski profesor nastav-
ljen nij, da torej nasi pripravniki
niti priloZnosti nijmoajo v sloven-

Die Vilker Oesterreich-Ungarns.

Ethnographische und Culturhistorische Schilderungen.
Zehnter Band. 1. Hiilfte.

Die Slovenen
von Josef Suman.
Wien und Teschen. 1881. Karl Prochaska.
(Cena gld. 1.80.)

Od vseh strani je bila radostno pozdrav-
lijena misel zaloZnika Prochaske, izdati delo,
ki bi naj temeljito in nepristransko
popisalo narodopisno razmerje in kulturni raz-
vitek vseh pod habsburdkim Zezlom zdruZenih
narodov, kajti v zanimanji za to delo utegnejo
ge strinjati razburjeni duhovi vse mnogojezitne
Avstrije. Posebno hvaleZni pa moramo biti za-
lozniku za to, da je spisovanje posameznih
knjig izrotil takim pisateljem doti¢nih narodov,
od katerih je bilo pritakovati temeljitih in ne-
pristranskih spisov. Stiri knjige so odlofene

Magjarom, jedna Rumunom, jedna Semitom,!
tivi knjige Slovanom, jedna Ciganom. Knjigo |
o Slovencih spisal je prof. Suman s tremi dru-|
gimi pisatelji. Zaloznik je izprva nameraval|
izdati to delo s podobami, toda premislil se|
je in nabrane slike (podobe pisateljey, narodne |
nodie itd.) ima zdaj prof. Suman shranjene .a
drugo ugodnejfo priliko. Obseg je bil delu od
zaloZznika strogo odmerjen, tako strogo, da se
je izgotovljeni spis moral, kakor smo zvedeli,
kréiti in krajdati. To nam je pomniti, ako
se nam tu pa tam zdi, da je premalo o fem
povedano.

Prepuitaje natannejfo presojo strokov-
nim listom, oglejmo si le nekoliko bolj vsebino
knjige.

Poglavja o Dbivalis¢ih Slovencev, njih
imenu, o njih naselitvi po sedanjem sloven-
skem svetu, o kulturnem stanu poganskih

(4]

Slovencev, o njib pokristijanjenji spisal je prof.

|Nemcem v raznih kronovinah bivajo&im, jt!clnn]guman gsam, drzet se najvet Safafika, Miklo-

Vse
utenjakov

diéa in Kreka. vestno in pregledno
spisano, razlitna mnenja na pr. o

naselitvi Slovencev, o staroslovenécini ali staro-

je

bolgaricini itd., so kratko in jasno razlozena,
Nuslednje poglavje, kratek zegodovine
slovenskih dezel, sestavil je prof. Fr. Fasching.
Tu je kratko povedano, kako so se menjali
tuji oblastniki nafe zemlje. Le popis znane
Sege, po katerej so se nekedaj koroski voj-
vodje ustanovljali, je obgirnejii. Gotovo bi se
bila zanimljivost tega razdelka pomnozile, ako
bi bila na pr. v njem tudi omenjena doba slo-
venskih knezov, jedinih pam po imenu znanih
(Borut, Karast, Hotemar, Vladuh), turske voj-
ske, kmetovske vstaje itd., to bi bil bolj slo-
venske kakor slovenskih zzodo-
vine pregled. Prav zanimljivo je poglavje o
slovenskih Segah in navadal, ki
prof. Fr. Hubad, kateri nam je uZe znam po
spisih te stroke, po drugod priob&enih. V po-

nacrt

dezel

je je spisal




E8ini dovoljno izobraziti se, katero
pozneje pri poulevanji dece tako
zelo potrebujejo! Gospod minister Conrad
more torej razvideti, da je silno potrebno na
celovikem uciteljis¢i upeljati sloven3gino in na-
staviti slovenskega profesorja. In profesorje na
utiteljidtih nastavljati ima vender pravico g. na-
udni minister ? Dalje mora g. Conrad vedeti, da
v izprafevalnej komisiji koroSkej, katero je uZe
on imenoval, niti jeden ud slovens&tine
zmo#en nij, da nadi ugitelji niti priloZnosti
nijmajo se iz slovenifine izpradati dati. Te
okolii¢ine so ygotovo g. ministru znane, torej
mora razvideti, da mora pri nas veliko po-
manjkanje slovenskih unih motij biti ter da
je gola resnica, da so na slovenskih folah
nastavljeni uéitelji, ki sloveuski ne znajo.
(Konee prih.)

Zlokobnik.

(Konec.)

Srbski minister narodne prosvete in ud
ruske akademije naukov g. Stojan Novakovié
odpravil je iz srbskib gimnazij ruski jezik in
zamenil istega z nemdkim kot obveznim pred-
metom, kar je Zarko maslo avstrijske vlade,
kakor tudi odstavljenje, oziroma zvrienje slo-
vanstvu prijaznega prvostolnika Mihajla v Be-
lemgradu. Tako po priliki piso Moskovskija
Védomosti.

Ka ima Avstrija trdi namen Bosno in
Hercegovino ponemtiti, svedoli anglezki list
yPallmal-Gazete“ v dopisu iz Sarajeva o av-
strijskej upravi v Bosni in Hercegovine, kder
se med drugimi zanimivimi podatki tako &ita:
Misel, da se ,nova cesarska deZela“ ponemti,
trdno je vkorenjena v visokih krogih. Uradno
je nemski jezik oznanjen kot obvezan pri so-
digtib in v vladinih pisarnah, in dalmatinski
uradniki, kteri znajo samo srbski in taljanski,
morajo iti iz Bosne in Hercegovine. Vladina
utilnica v Sarajevu sicer $e nij poverjena nem-
fkim podéastnikom, kakor v Trebinji na her-
cegovinskej granici blizu Dubrovnika, ali kdor
koli je, kakor jaz, navzoten bil pri izpitih na
tej doli, nij mogel iziti brez trdnega osvedo-
tenja, ko je ona_jedino na taj kan ustanov-
ljena, da sluzi ponemcevanju bosenskega na.
roda. Navedem za to dva primerov. Bodisi
predmet izpitu kterikoli, pritujoCi general je
vedno popitaval: kako se to zove po nem-
gkem? ,Kteri so glavni otoki v Evropi?“
pradal je uéitelj. ,Kako se pravi otok po nem-
fkem ?“ pital je mahoma general, in ko mu
je dete odgovorilo, ka se zove: Insel, general
. ——— — ________ - ~ —
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je hipoma gromnoglasno vzkliknol: gut! sehr
gut! (dobro! jako dobro!) in otrok je s tem
odgovorom uZe dostigel eminentno stopinjo iz
zemljepisja. Ko je potem general pofel, da
pregleda tudi pravoslavno utilide, ktero je
ustanovila angledka gospojica Irbi, brnknol je
vzpet v to struno, ali z nesrefnim uspehom.
»Naj mi neka od vas zapife na tablo jedno
nemfko besedo“, rekel je general udenkam.
Neka deklica je &la ter napisala jasno  n Cisto:
n,Hier sind alle Serbische Briider“ (Tu so vsi
bratje Srbi). General osolpnen pogleda devoj-
¢ico in lice mu je pomrknolo.

Tako postopa Avstrija v dolenjSej slo-
vanskej pokrajini na slovanskem jugu Se pred
pridruenjem na ¢&istih slovanskih tleh, ne
priznavajoéi niti tega, Gesar jim niti Turei
neso kratili, kako se tore mi Slovenci, ima-
joti same §vabske srednje %ole in nemske pi-
sarnice, moremo od nade sedanje vlade na-
dejati narodne ravnopravnosti? Poglej #e si
nove bankovce izdavane za Taaffejevega mi-
nisterstva, pa ne bodi vet slepec. Zlokobnik
ne zdvoji, nego toliko otoZno in bridko stanje
pri ogromnih dagah ohrabri Se ga boije na
junasko delo, boriti se je, dokler ne zmagamo,
istina mora obveljati, a krivica se zrufiti ka-
kor malik pred boZanstvom. Poslanci slovenski !
bodite sevsema verni svojej svetej narodnej
dolZznosti.

Politiéni razgled.
Notranje dexele.
V Ljubljani 13. decembra,

Véerajdnji dan je bil za celo cesarstvo
tozen dan, kajti z Dunajem, kateri je izrodal
zemlji na stotine pri poZaru gledalista unesre-
Zenih, Zalovale so vse provincije in Zalovalo
je tlovestvo, kjer le kolitkaj Se tli sotutje va
nesreto. DrZavni zbor je odloZil svojo sejo in
vsa gledalis®a so bila zaprta. To je bil dan
Zalovanja.

Vetina drzavnega zbora je zopet
pripravljena pogajati se z levico. ,Dzienik Pol-
ski“ razglada oklic na zmerne Nemce in jih
vabi naj ustanove zmerno stranko in ta naj se
nasloni na vetino. ,Ce so pri levici Se poli-
tiki, ki jasno razsojajo polofaj, klicemo jih,
paj se zmernej frakeiji pridruZijo; morda ne
dobijo nikdar ved tako ugodnega trenutka. —
— — Desnica bode rada delila vladarstvo s
tako nem#ko stranko, ki sprejme princip, ka-
teri so Nemeci u?e jedenkrat priznali, ko so
§. 19 osn. zak. ustvarili.“ To je menda dosta
zmerno govorjeno! A vse te lepe besede ne
mogé pomiriti levice. Kakor besna vpije ,N.
fe. Pr.“: prot s spravo, mi je ne potrebujemo.

— Levica nij tako jedina, kakor se baha po

listih. Zdaj izstopil je iz nje zopet jeden ud,
poslanec Friedman.

Zopet se v listih zatrjuje, da naj cesar
obiie s cesarico vred laskega kralja in sicer
v Turinu meseca januvarja 1882. Kakor po-
rotajo laski listi, ostal bode nas cesar od 1.
do 8. januvarja v Turinu. V tem mestu de-
lajo se velike priprave za sprejem.

Grof HKMalnoky d#el je iz Petrograda
tudi v Berolin in to bivanje naSega ministra
v Berolinu zazoamenuje ,Kreutz Ztg.* kot jako
vaZno, ker se je zopet utrdilo sporazumljenje,
da hoteta Nemdéija in Avstrija v vseh vnanjih
vpradanjih sloZno postopati. V soboto prevzel
je Kalnoky poslovanje kot minister in nedeljo
sprejel uradnistvo svojega kroga. Grof Kalnoky
prevzame ministerstvo v jako ugodnem tre-
nutku, Avstrija Zivi v prijaznosti z vsemi dr-
zavami, le Rumunija se nekaj oblastno obnasa,
a ta ne bode v evropskej zvezi kalila miru.
Lehko bode torej novemu ministru ohraniti
mir in delati blagonosno za avstrijske narode.

Vnanje driiave.

Razmere mej Amglezi in Francozi
nijso kaj zelo prijazne. Angleska vlada se jezi
pa Gambetto, ker nij hotel glede kupéijske po-
godbe vsega dovoliti, kar ro AngleZi zahtevali.
To obnasanje Gambettino je AngleZe tako raz-
jarilo, da je vlada izjavila, da bode na svojo
roko postopala v Egiptu, ako Francozi v Tu-
neziji predalet gredo. A prebrisani Gambetta
je takoj odgovoril, da v Francozib nih&e ne
misli pa aneksijo Tunezije.

Dopisi.

iz ptujskega okraja na sloven-
skem Stajerji 10. decembra. (Izv. dop.]
Zdi se mi potrebno pridejati ,na slovenskem
Stajerji“, ker &e sodimo po tem, kakor g. na-
utni minister in graski gospodje interpelacijam
slovenskih poslancev odgovarjajo, nij on Sta-
jerskem mnobenega Slovenca vet. A 3e nas je
nekaj in ¢utimo se Slovence in ne bode nas
nemiki moloh pogoltnil, ne! In ker Se Zivimo
na spodnjem Stajerji Slovenci, tako da ta del
Stajerske deZzele po vsej pravici ,slovenski
Stajer imenujemo, zahtevamo pravie, ki nam
gredé. Pomladinovié pravi:

Da bi posamezna osoba v vseh
slutajih svoje narodno pravo zado-
bila, to nij mogo&e; a narodu se
mora v pravnej drZavi njegovo na-
rodno pravo ohraniti.

Iu zato zahtevamo v prvo, da skrbi drzava
za to, da se bode na% narod na pametni na-
¢in izobraZzeval, to je, mi zahtevamo narodne
gole na narodnej podlagi, mi zahtevamo, da se
nam ne sili v narodne Sole nemski jezik, ka-
terega se otroci itak ne nauté, a zato pa v

druzih predmetih zaostajejo: mi zahtevamo,

glayji o slovenskem jeziku in njegovej zgodo- | knjige, v katerej bi bilo vse, kar nam je ve-
vini je prof. Suman kratko oznatil jezika slo-|deti o starinah in o kulturnem razvoji nafega

venskega svojstva in potem povedal, kaksno
veljavo je imel v raznih dobah in kako se mu
je 8e zmirom boriti za pravice, katere mu
gredo. Naért slovenske literature je izvrstno
izdelan od dra. Simoni¢a. O najnovejSej dobi
80 le imena pisateljev naSteta, Cesar je menda
prej omenjeno kréenje krivo. — Dobro vedot,
da o slovenskej umetnosti in zpanosti, 3e
zda] nij moli govoriti, ker so le polititno svo-
bodni, imovit! nsrodi tako sre¢ni, da morejo
govoriti o svojej umetnosti in znanosti; po-
kazal je prof. Suman v poslednjem oddelhu le,
da so se nam v raznih dobuh 1odili mozje, ki
80 tudi v tem oziru a'i do visoke stopnje do-
speli ali vsaj veliko darovitost pokazali, dasi
je sad njihove delavnosti bolj tujcem nego na-
gemu narodu na korist.
To je vsebina knjige,
vencem zivo priporoéena,

ki bodi tudi Slo-
ker je mij druge

naroda tako pregledno posneto in zdruZeno in
s tako ljubeznijo do stvari spisano kakor v
Sumanove;.

_e_
O Prochaskovem podjetji
ljanski Zvon“ :

pise ,Ljub-

pDie Vilker Oesterreich-Ungarns® ime-
nuje se zbirka, ketero je zatel izdavati tega
leta Karol Prochaska v Teinu. Vse delo je
preradunjeno na jednajst zvezkov, in od teh
so nekateri uZe izsli, drugi pa pridejo bodote
leto na svetlo. Deseti zvezek bode obsezal ,Slo-
vence“, katere obdeluje prof. J. Suman,in Hr-
vate, katere opisuje direktor Jos. Stare. Zadnji
zvezek prinese opis ,Jugoslavenov v Dalmaciji,
juznej Ogrskej, Bosni in Hercegovini® od Teodora
Stefanovica-Vilonskega, urednika bivie ,Srb.
Zore“ na Dunaji. Iz tega razdeljenja vidi se,
da izdavateljstvo priSteva dalmatinske Slovene

Srbom, kar nijso ne po jeziku, ne po zgodo-
vini. Toda vef o tem izpregovorimo, kadar
knjiga izide.

Prvi na svetlo priSedsi zvezek obseza : ,Die
Deutschen in Nieder- u. Oberoesterreich, Salz-
burg, Steiermar), Kirnten u. Krain“, napisal
Karol Schober, ravnatelj v dunajskem Novem

Mestu. — Ta zvezek zanimlje kolikor toliko
tudi nas Slovence, ker se dotika tudi nale
zgodovine. Zal, da ne moremo v tem ozru

dela pohvaliti, ker je zelo optimistino za nem-
§tvo. Schober postavlja zatetek nemstva mej
Slovenci uze na konec VIIIL in v zadetek IX.
stoletja, akoravno nam zgodovina jasno prita,
da se je zatelo poneméevanje naSih deZel Se
le po bitki na leSkem polji 1. 955. in da je
preteklo za tem Se 200—300 let, predno je
dobilo nemstvo prevago nad slovenstvom po
Avstrijskem, severnem Koroikem in gorenjem
Stajerskem. To nam potrjujejo slovenska kra-
jevna imena, ki se Se v XIL in celo XIII. sto-




da so narodni uéitelji na slovenskih narodnih
Solah slovenskega jezika v govoru in pismu
popolnem zmoZni, tako da ne bode v Zoli vsak
utitelj svoj posebni jezik govoril, da si ne
bode za realistiéne predmete vsak ulitelj svojo
posebno terminoologijo ustvarjal, in ker od teh
zaktev ne odstopimo ne za pié o, zahtevamo,
kar se narodnih Sol tite, slednji: priprav-
nico 8 slovenskim uénim jezikom,
naj bo uze v Mariboru, Celji ali pa tudi v
Ptuji!

Poslanci! prosimo vas, skrbite za to, da
se ministerstvu nalozi, da naj v istini takovo
pripravnico ustanovi. Vi glasujete za minister-
stvo, dovoljujete drzavi davke, vojake in Bog
ve kaj vse, in za nas bi pa niéesa ne dobili?
Drzava mora v tej zadevi za nas skrbeti. Tu-
kaj ne pomaga nobeuwo zvijanje g. Conrada,
ne zadovolite se s tem, &e bi hotel g. mini-
ster dezelni Solski svet &tajerski vpraSati, ali
je potreba pripravnice s slovenskim wutnim
jezikom ali ne, — mi vemo, kako je deZelni
Holski svet sestavljen; tukaj ne pomaga nobeno
govoritenje, pripravniki se nau&é v Mariboru
zadosti slovenskega; mi znamo, da to nij istina;
ne zapre nam minister sape s tem, da nij-
mamo potrebnih knjig, — mi vemo, tako go-
vore le oni, ki nasih razmer in nade knjizev-
nosti ne poznajo; sploh za vsako tako izgo-
varjanje morate imeti gluha ufesa in odgovor
naj vam bode: Non possumus, mi ho-
temo imeti za slovenski Stajer pri-
pravnico s slovenskim uénim je
zikom.

Ce bi gosp. nauéni minister v istini tako
slab pedagog bil, da bi ne vedel, kako se
morajo utitelji vzgajati, poklonite mu Pomla-
dinovi¢s, in naj tam precita, kar je pisano o
uénem jeziku v pripravnicah; &e bi pa zares
le tako mrznjo do Slovencev imel, da bi vsakej
opravitenej terjatvi slovenskej nasprotoval, —
8aj nij z ministerskim stolom do smrti zve-
zan, — potem naj pa gre. Poslanci! mi po-
trebujemo pripravnice, kakor laéen kruha, ter
pricakujemo od vas, da vas ne bode minister
le z lepimi besedami odpravil. Prinesite tudi
nam Stajerskim Slovencem za praznike vsaj
jedenkrat nekaj veselega! —X.

Domace stvari.
— (Gospod Josip Nolli) pide Blei-

weisovej rodbini o priliki smrti dr. Janeza
Bleiweisa takole:
Iz daljne tujine izvolite sprejeti izraz

najglobokejsega sotutja o nenadnej in prebridke]
_—

izgubi, katera je tako tezko zadela Vas oziroma
celo rodbino, ob jednem pa tudi ves narod
slovenski. Prosim Vas, da izvolite prijaviti to
moje sozalovanje tudi veleZastiti gospé materi
Vasdi. Naj blago gospo, tako tezko zadeto po
pretezkej izgubi, naj Vas in celo rodbino to-
lazi zavest, da z Vami Zaluje vsa Slovenija,
da ves slovenski svet éuti z Vami, da je izgu-
bil jednega prvih in najzvestejSih svojih sinov,
kateri mu je poklonil vse svoje sile, kateremu
je bilo dano, v visokej starosti dofakati dobe,
v katerej je videl, da njegov trud nij bil brez
uspeha, videti, da seme od njega vsejano ro-
dilo je sad, stoterni sad. Ne, dr. Janez Blei-
weis nij umrl, on bode Zivel v spominu, Zivel
dokler ne umrje zadnji Slovenec, dokler ne
umolkne beseda slovenska, slovanska! Slava
njegovemu spominu. Z odli€nim spoitovanjem
Va3 udani Josip Nolli.
Buwkuredt 2. decembra 18R%1.

— (Dar.) Rodovina dr. Janeza viteza
Bleiweis Trstenidkega darovala je o smrti svo-
jega nadelnika ljubljanskej poZarnej straZi zoe-
sek 50 gld.

— (Pozar na Dunaji.) Ko smo Culi
o groenej tej nesreti, prefinil nas je strah in
trepet, in povpradevali smo na vse strani, &e
je morda tudi kak Slovenec [nadel grozno smrt
v ognji, a odgovarjalo se nam je, da ne. Brali
smo izkaze pogredanih, ki ‘jih je izdala poli-
cija, od zafetka do konca: nobeno znano ime!
Véerajénji listi objavljajo zopet izkaze o
pogredanih in tu beremo: Josip Madek,
jurist, stanujoé na cesarja Josipa cesti
§t. 1. To je Slovenec iz Radovljice? Ali se
je res ponesrecil? Denadnji telegram nam
potrjuje pretuzno vest. Znanec gospoda Ma-
deka pa je nam zopet pripovedoval, da je iz
privatnega lista razvidel, da pogre-

gani Madek nij identié¢en z nadim ro-
jakom! Upajmo torej, da se grozna vest ne
obistini !

— (Popravek.) PiSe se nam, da je
zapustil na Dunaji umrli gospod Valentin Plei-
weis v istini dva otroka; in sicer jednega sina
in pa héer, gospico Valentino Pleiweisovo. Mi
pa smo porocéali o dveh sinovih!

— (Jour fixe) ljubljanskega ,Sokola“,
katerega je priredil g. H. Turk, obnesel se je
prav izvrstno. Humoristitno berilo g. Turka o
raznih posebnih plemenih Sokolov vzbudilo je
mnogo smeha in pohvale. Pevski zbor Iljub-
ljanske Citalnice je hvalevredno sodeloval in je
zel posebno g. Pucihar veliko zasluZeno pohvalo.
Tudi gledali¢na godba pod vodstvom g. Ma-

jarja sodelovala je izvrstno. G. reditelj H.
Turk osnoval je 3aljivo avkcijo na korist dveh
revnih ali pridnih ufencev na srednjih Holah
ljubljanskih, katera je donesla nad 40 gld.

(Trgovinska in obrtna zbor-
nica) je v seji dne 13. t. m. pritrdila od
odbora jej predloZeni proralun za leto 1882 in
sklenila: a) naznaniti c¢. kr. deZelnej sodniji,
da se po mislib njenih mora vpisati firma ne-
kega obrtnika, ker se ne more pristevati ro
kodelecem; b) podpirati vlogo dunajske zbor-
nice, naj bi zadnji ukaz ministerstva finans-
nega ne zadeval tudi ona trgovinska pisma,
katera so se prej pisala, kakor je bil ta ukaz

razgladen in se obrniti na drZavoni zbor, da
postavno doloti, katera pisma se morajo
Stempljati. — Volili so se zvedenci o prav-

dah zaradi mark, pritrdilo se je prodnji ob-
tine Dovike, naj se preloZita semnja od sv.
Helene v Dovsko in sklenila se je peticija,
da bi se zopet stari poStni prejemni listi
upeljali.

— (Lov.) Prijatelj nafemu listu nam
pise: V nedeljo bil je lov ,v Raskovci“ mej
Vrhniko in Logatcem. Dasi je bilo vreme jako
neugodno in so psi vsled Skrlupa uZe prve pol
ure prav modéno krvaveli, se je vender pobilo
26 srn. Loveev je bilo mnogo in druZba vezlic
slabemu vremenu prav dobre volje. Prejinji
lov vrdil se je 27. novembra na ,Ljubljanskem
Vrhu', kjer se je 39 srn in 2 lisici ustrelilo.
Samo neugodnemu vremenu pripisujemo, da je
letos Ruskovec zaostal za ,Ljubljanskim V-
hom.*

— (Prasitev) poslali so tuji kupci
zadnjo soboto zopet po Rudolfovej Zeleznici
nad 300 na Bavarsko.

— (Zasrebernegoldinarje) so zo-
pet zaceli izdajati goljufi stare velike bakrene
gestice, od l. 1800, katere imajo v sredi ce-
sarkega orla, Stevilko ,6“. Posrebrene so jako
dobro in srebernim goldinarjem moéno podobne,
samo da so tan3i Natakarica v pivarni g.
Auerja dobila je viera) tak jako lepo posre-
bren falzifikat.

— (,Slovenskega Pravnika*) &t.

11. ima naslednjo vsebino: — Dvomljiva po-
godba ima se tako tolmaditi, da bode mo&
imela. — Motenje v mirnej posesti (L. in II).

K. § 195. kaz. zak. — O alimentadiji
pro praeterito. - Pravomocni razdelilni odlok
prve licitacije ima veljavo tudi pri razdelitvi
po relicitaciji dobijenega skupila, kolikor se
nijso razmere mej tem ¢asom predrugadile.
— Likvidiranje terjatev in razdelitev skupil

letji nahajajo po omenjenih dezelah v veljej
meri, nego nemskus, kar je uze prof. Krones v
-gvojih razli¢nih spisih jasno dokazal.

Na str. 16. poudarja Schober uZe delo-
vanje nemskih misijonarjev v duhu ponemie-
vanja in trdi, da so bili Langobardi svojo
oblast od jupa gori celo do gorénjega . Drau-
burga razdirili. To je samooblastno trjenje brez
zgodovinske podlage, kakor tudi ono, ki se na-
haja v novem Janischevem ,Topographisches
Lexicon von Steiermark“ II. pg. 191, da so
Langobardi celo v Celji in Mariboru gospodovali.

,T0 ,mirno“ poneméevanje misijonarjey
in samostanov povzdignil ie s _silnim“ na-
tinom Karol Veliki z utemeljenjem mark in
razdeljenjem zemlje mej nemiko plemstvo.“
— Niti ta stavek nema zgodovinskega temelja,
ker Diimmler in Biidinger izrecno trdita, da
Karol Veliki nij uvajal velikih izprememb po
nafih zemljash in nij odstranjal starib nacelni-
kov ter silil nem&Cine, da bi si pridobil nagne-

nje svojih novih podloZnikov. Tudi nam zgo-
dovina ravno ob &asu Karlovitev priéa o krep-
kem slovenskem plemstvu in slovenski jezik
popel se je bil prav tedaj do konjiZevnega je-
zika ter obhajal svojo prvo cvetno dobo. Scho-
ber misli, da je bila pod Karloviti najlepSa
priloznost, da se je ,cela povodenj“ nemskih
naselnikov razlila po slovenskih dezelah, a ne
pomidlja, da te deZele &e nijso bile mirne in
varne; da so na njih jugovzhodnej meji raz-
sajali divji Bolgari; da se je bilo tedaj Nem-
cem brez prenehanja boriti z mogotnimi pa-
nonsko-moravskimi knezi in da so malo kesneje
divii Magjari poplavili nafe zemlje in celo
Nemce v sredini njih domovine obiskovali. Ali
so bile take razmere ugodne nemskemu nase-
ljevanju? Nikakor ne, in #e le potem, ko so
bili Magjari na leSkem polji do dobrega ote-
peni ter vzhodno-alpske deZele z nova priklop-
ljene Nemd&iji, tedaj odprla se je Se le zavora

nemskej kolonizaciji mej Slovenci.

Schober sicer ne more iz zgodovine do-
kazati ono zgodnje naseljenje Nemcev, ali pri-
stavlja lukavo: ,um das Bild richtig zu ver-
vollstiindigen, miissen wir uns neben den grijs-
seren (deutschen) Orten eine bedeutende An-
zahl deutscher Einzelhiife im ganzen Lande
zerstreut denken.“ Se ve da, ée si mi k resnici
e kaj druzega mislimo, tedaj pa¢ dobi vsa
deZela drugaéno podobo.

Tudi kar se tite zdanjih mej nemsStva,
nij Schober dobro pouéen, ker mej drugimi
neresnitnostimi trdi, ,dass sich das Deutsch-
thum ungeschwiicht erhalten bhat in Gottschee,
sowie in der Gemeinde Deutschruth in der
Grafschaft Girg®. Kar se Nemdkorutarjev tite,
naj se g. Schober le potolazi, ker ti so uZe
zdavna vsi Slovenci, kakor so tudi njih pra-
dedi bili v Bistriskej dolini (Pusterthal), po-
prej nego se jih je bila v XL in XII stoletji
nemika skorja poprijela.
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se ima tadi brez eksekuta vrditi, ker se ne
more siliti, da bi se izjavil o istinitosti ogla-
fenih dolgov. — O prisojilih glede po ekse-
kuciji prodanih, v javnih knjigah vpisanih zem-
1jis8. — Raznosti, — Mej ,raznostmi® poda-
jejo se nam prav zanimljivi dogodjaji iz prav-
nega Zivljenja in razsodbe.

— (Zabavno-literarni klub.) Zadnjo
soboto predaval je gospod P. Grasselli o po-
udevanji klasiénih jezikov na gimnazijah. Go-
spod dr. Zarnik pa je potem ravno ta predmet
razpravljal ozirajo® se na ruska in amerikanska
uilisda.

Telegrama ,,Slovenskemu Narodu‘_‘.

Dunaj 12.decembra. Ve osob, ki
so bile v policijskem izkazu kot pogre-
Sane naznanjene, se je oglasilo; pogresa-
nih je fe 809 osob, mej temi tudi Josip
Masek, jurist iz Radovljice na Gorenj-
skem. Cesar pride denes iz Giddlls. Po-
licijski direktor Marx bode baje penzi-
joniran.

Zagreb 13. decembra ob 10. dopo-
ludne. Slavni hrvatski pisatelj Avgust
Senoa, gradski senator in urednik
»vienca“, umrl je po daljSej bolezni.
Obéna Zalost po Zagrebu in vsej hrvat-
skej zemlji!

Oznanilo.

Ker nam od mnogih stranij dohajajo vpra-
Sanja, C¢e se #de dobiva ves I. letnik ,Ljub-
ljanskega Zvona“, ali vsaj posamezne Stevilke
njegove, zatorej oglaSamo to:

1. Od letodnjega ,Ljubljanskega Zvona“
dobivajo se Se Stevilke: 4., 5., 6. (II. Zetrt);
7., 8., 9. (TIL tetrt); 10.. 11., 12, (IV. Betrt),
vsaka ¢etrt po 1 gld., ali vse tri Cetrti za
2 gld. 50 kr.

2. Ako se je kakSnemu vseletnemu
narotniku izgubila, umazala ali kakor si bodi
pokvarila katera izmej zgoraj navedenih Stevilk
nudega lista, oglasi naj se zanjo, in radi mu
jo dopodljemo brezplaténo.

3. Jako hvalezni bodemo vsakemu, kdor
nam vroe letosnjega letnika I. Cetrt (St. 1.,
2. in 3.) ali vsaj katero koli si bodi izmej
prvih treh &tevilk in radi mu za vsako vrneno
dtevilko zabeleZujemo po 30 kr., za vso L. &etrt
pa 1 gld. na ratun narotnine bodolega leta,

V Ljubljani 8. decembra 1881.
Upravnistvo ,,Ljubljanskega Zvona‘.

Tuajci:
12. decembra:
Pri Slonm: Englhefer iz Kamnika. — Angel
Kroluper, Krumm z Dunaja.
Pri Mali&i: Solnilni z Dunaja. — Bajardi iz
Gradeca. — Hamisch iz Trsta.

Dunajska borza 13. decembra.

(Izvirno telegrafiéno poroéilo.)

Enotni drZ. dolg v bankoveih . 77 gld. 85  kr.
Enotni dr%. dolg v srebm . . . T8 , 20 5
ZIntn TOOER., v oy od g . L SR ), "
1860 dr%. posojilo . . Biescta i . Sl sl ), A
Akcije niarodne banke. . . . . 836 | - X
Kreditne akeije . . . . . . .88 , 40 5
i 1] s e Gy 47 LSRR ) |l R "
Srebro! (Lt YORSTaY ro Jlaliiv=sl e A
MRBOL: oot v e L e e SRR .
80 e ) ] sy i e e e - bl YL ¥
Difavne maike .o L. o0 BBl s 1D v
St. 16.818. (693—2)

Razglas.

L]

Tukajinji razglas od 20. oktobra t. I,
it. 14.775, s katerim se je zaradi dokazane
stekline pri jednem psu zapovedalo, da smejo
v celemu mestu psi le s torbo (naustnico) okolo
letati, ali pa, du se morajo povsodi zunaj hife
na vrvici vodit!, sicer se bodo polovili in po-
kondali — se zato, ker se je dné 20. prete-
¢enega meseca zopet pri jednem psu steklina
pokazala, do

20. februvarja 1S81
podaljSa.

Mestni magistrat v Ljubljani,
dné 1. decembra 1881.
Zupan: Laschan.

S04 00000000000
(695—15)

zobe in zobovja

postavlja po najnovejiem amerikanskem
zistemu v zlatu, valkanita ali celulojidua
brez bole¢in. Plombira = zlatom itd.

Zobne operacije izvrSuje popolnem brez boledin
8 prijetnim mamilom

zobni zdravnik A. Paichel,

poleg Hradeckega mostu, v 1. nadstropji.
9000000090000 000000009000 9000000

Dr. Sprangerjeve

kapljice za zelodec,

priporoéane od zdravniSkih avtoritet,
pomagajo takoj, ¢e ima ¢élovek kré v Zelodei, migréno,
feber, Stipanje po trebuhu, zaslinjenje, slabosti, ce ga

TUmetne

glava boli, ¢e ima kré v priih, mastno zgago. Telo
se hitro sdisti. V l)l‘:mml‘ji?l razpusti bolezensko tva-
rino, odvajajod érve in kislino, Davici in tifusu vza- |
mejo vso zlobnosi in vrodino, de se zaviivajo po 'y
zlicke vsako uro, ter varujejo nalezljivosti, Cloveku
difi zopet jed, ée je imel bel jezik. Naj se poskusi z
majhenim ter se prepriéa, kako hitro pomaga to zdra- |
vilo, katero prodaja lekarnar g. J. Svebodn v Lju- |
bljani, a4 flacon 30 in 50 kr, av, velj. (247—558)

b4
Fo posti
se podilja v zavitkih po 4%, kilo na vse kraj
spodaj naznanjenem kupu, vs:ega prosto, voza:il:al::

carina je pladana, tako da kupec dobi blago brez
trodkov,

RATA.

Rio . . . 1 kilo gld. 1.—
» boliis o ¥ sirbsgn ave - 1RO
Nantos SN ¢ = A R

” p()! _hn_a = " 1] 1-80

y  najfinejda. . ot~ i Lhdbb
st. Domingo . . 140
Ceylon native ': g 1.40
Jayn naturel . : e # 1'40
Menado najboljda it 1'42
Portoricco . . . . . gop el 9eg
Ceylon fina, debela zrna . , | | ,: :: :: 1.60
g:bu SRR S L e e

ylon Perl . . . . . . | | 1.85
Moka arab. . §::1 2119 ,,: : 1:64

Tudi vse vrate rikm in laskegn
drugo kolonijalno blago razpodilja

Ignacij Turk v Trstu,

visn Barriera vecchia #t. 14.
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(674—5)

(istilen caj,
to jako vplivno =dra-
- vilno sredstvo iz do-
brih, nedraZilnih, od-
prtje pouzroéujodih ze-

:. <) ~ 3 § A ]
a30u.50kr. aS0kr ,
EL""“""""_ " /j lid¢, odpravi veako na-

biranje Zoléa in zlez, oZivlja prebavljalni aparat.

Gablove posladkorione ki cistlne kuglice

(8katljica po 30 in 50 kr.) (624—7)
8o najbolj renomirano, najcenejse, pripravnajia sred-
stvo proti zaprtju, migreni, hemorojidom, krvnemu
natoku, revmi in podagr, proti boleznim na jetrih
in Zol¢i, proti izpahnenju. NajtoljSe blato odpravija-

jote sredstvo za Zene in otroke.

Pravi so oni preparati, ki nosijo firmo centralne
zaloge: Lekarna ,,pri obelisku'* v Celovel.
Zaloga v Ljubljani: V. Trnkoczy; v Postojni
A. Lebany v Kranji: K. Savnik; v Logatei: Al
Skala; vZagorji: A. Miheli¢; v Semlinu: J. Straub.

Cené ure!

Po podtnem povzetji podiljam in de po-
slatev mi poveljna, dam denar nazaj.
Veako narodilo je torej neriskirano.

1 oylinder-uro od srebrnega nikla z veriZico; prej
gld. 12 — zdaj gld. 5.25.

1 ancre-uro od srcbrnega nikla z veriZico; prej
gld. 16 — Zdaj gld. 7.25.

1 srebrno anocre-uro z veriZico; prej gld. 25 —
zduj gld. 11.25.

1 srebrno remontoir-uro-Washington z veri-
zico; prej gld, 30 — zdaj gld. 15.

Zlate ure za gospe; prej gld 40 — zdaj gld. 20.

Zlate remontoirs; prej gld. 100 — zdaj gld. 40.

Jaméi se zu 5 let.
P I"IRO MM,

Uhrenfabrikant, Rothenthurmstrasse gegeniiber der
(695 2) Wollzeile, Wien.

BLUTREINTGUNGS-
\THEE/IPILEN]

Umrli so v Ljubljamni:

6, decembra: Fran Vidmar, hifnega posestnika sin, b let, Crna vas §t. 40,
za Sarlahom. — Sofija Berne, uradnikova héi, 15 let,

jetiko.

7. decembra: Franéika Sebeliko, krojadeva h&i, 13 mes., Poljanska cesta

8t, 18, za jetiko.
V deZelnej bolnici:

28. novembra: Josip Dolnidar, delavee, 29 let, za kron. Bronch. katarom.

— Marija Niklar, gostija, 66 let, za vnetjem plud.

sv. Jakoba trg &t. 11, za |

——

‘.
|

[strska, vipavska vina

prodaje od 17 do 24 gld. pr. hektoliter in garantira za dobro in

pravo robo.

Spostovanjem

Viktor Boloffio.
Klet je v Kolizeji na severnej strani gotiskega trakta.
KKK KK IOKIKKICK

(698—2)

Prodaja vina.
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in rebuljo

Stadt, Focke derv Planken

= ——— r——— e - e — e ——
Br s F o T o T AT T o FVFT O TATAT T T o T Hs T T VI v o
| AL A LAL AL At AL A A AL AL A AT A = .

UFREINIGUNGS-PILLEN

LT VFANTOTVF VT s FoFoF s FoFoFo Fo s

..
-8

- Q- o
- Lo e

! Boljai od vseh podobmili izdelkov, némajo te pastilie nié skodlUivega v sebi;
najuspesneje se vabijo zoper bolezni v organih spodnjega dela telesa, feber, bolezni v
polti, na oteb, v moZjanih in ustih, zoper otrodje in Zenske holezni; éistijo lehko kri in
odpravijajo blato. Nij ga zdravila, ki bi bilo boljie in pri tem popolnem neikodljivo zoper

| lelesno zaprelje,
gotovi vir vsell boleznij. Ke

likovane = jako c¢astnim pismom dvernega svetnika Pitha.
D~ Jedna skatljica s 15 pilami velja 15 kr. Osem skatljie skupaj, 120 pil, velja

r 80 posladkorjene, uzivajo jih radi tudi otroci. Te pile so od-

semo 1 gld. a. v.

(640—6)
. : Vaaka dkatljica, ki néma firme: Apo-
Svar]eﬂ]l‘.! theke zum heiligen Leopold, jJe

nevplivnega ali celo skodljivega izdelka. Vsakdo
naj izreé¢no zahteva Neusteinovih Elizabetinih pil,
te imajo na zavitku ter navodiln za rabo poleg stojedi
podpis.

g‘ !'é‘ / N ponarejenn, ter svarimo, naj se ne kupuje.
/"’_’i} ar. Paziti se mora dobro, da Kdo ne dobi slabega,
<a/'-"¥-‘»1' 315k

Glavna zaloga na Dwunaji: Apotheke ,zwm heiligen Leopoldss des Ph. Neustein, g
-~ und Spiegelgasse, tor v veseh dobrih lekarnah na Dunaji

in po deieli.

Izdatelj in odgovorni urednik Makso Armic.

Lastnina in tisk ,Ndrodne tiskarne®.




